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(Size yazilan orug) sayili gunlerde tutulur. Sizden kim, hasta veya
yolculuk halinde olursa, tutmadigi glinler sayisinca diger gunlerde
tutsun. Orucututabilecek olanlarinbir caresizidoyuracak kadar fid -
ye (fitre) vermesi de gerekir. Kim bir iyiligin fazlasini yaparsa onun
icin iyi olur. Oru¢ tutmanizin ne kadar iyi oldugunu bilseniz, (hasta
ve yolcu olmaniza ragmen) tutarsiniz.

1. Girig
Bu baslik altinda Bakara slresinin 184. ayetinin ge-
lenekte ele alinis tarzini gostermeye, ardindan ayetin

Kur'an batunlugundeki anlamini fespit etmeye calisa-
cagiz. Once séziinii ettigimiz dyetin metnini gérelim:
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Simdi de yukaridaki ayete verilen ve geleneksel yak-
lasimi yansitan meallere goz atalim:

2. Ayetin Meallerde Ele
Alinisi
Diyanet Vakfr'na ait meal soyledir:

...Sizden her kim hasta yahut yolcu olursa (tuta-
madigi glinler kadar) diger gunlerde kaza eder.
(intiyarlik veya sifa umudu kalmamis hastalik gibi
devamli mazeretiolup da) oru¢ tutmaya gugcleri yet -
meyenlere bir fakiri doyuracak fidye gerekir. Bu-
nunla beraber kim goéniillii olarak hayir yaparsa, bu
kendisi i¢in daha iyidir. Eger bilirseniz (gugliglne
ragmen) oru¢ tutmaniz sizin igin daha hayirhdir.

Goruldugu Uzere ayette yer alan sub 4 & ks el e
“Sie seklindeki ibare yukaridaki mealde “(lhtiyarlik
véya sifa umudu kalmamis hastalik gibi devamli ma-

zereti olup da) orug tutmaya gucleri yetmeyenlere bir
fakiri doyuracak fidye gerekir.” seklinde dilimize cev-
rilmisir. Bu ceviriye dusulen not soyledir:

“Dinde gucluk yoktur. Allah orucu emretmistir. Orug
futma sartlari bulunan kimseler orug futarlar. Hastalik,
yolculuk gibi gecici bir engelden 6turu orug futama-
yan, sonra kaza eder. ihtiyarlik ve iyilesmeyen miizmin
hastalik gibi devamli 6zru olanlar fidye verirler. Her
turld zahmete ragmen kendi arzusu ile gonulden orug
futan ve hayir yapanlar ovulmustar.”

Yukaridaki meali hazirlayanlar tarafindan kaleme ali-
nan Kur'an Yolu isimli eserde konuyla ilgili olarak sun-
lar soylenir:

“Orucu tutmakta zorlananlar” seklinde tercume eftigi-
miz kisimda gecen “yufik(ne” fiili gerek dil bilimi ge-
rekse kiraat sekilleri bakimindan farkli manalara mu-
sait oldugu icin bu kismi, “orucu futabilecek durumda
olanlar” seklinde anlayanlar da olmustur. Bu ikinci
anlayisa gore baslangicta, muminler oruca alisinca-
ya kadar boyle bir secenek getirilmis, oruc tutabile-
cek durumda olanlarin da isterlerse fidye vererek bu
ibadeti yerine gefirmelerine izin verilmis, sonra bu izin
kaldinlmis ve gucu yetenlerin orucu tutmalari gerekli
kilinmistir. Bizim tercume ettigimiz sekil ve katildigimiz
manaya gore ya bunyesiveya icinde bulundugu durum
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ve sartlar sebebiyle orucu zor tufan, orug¢ futmakta
zorlanan, devam ettigi takdirde hasta olmaktan veya
mecbur oldugu isini yapamamaktan korkan kimseler
oru¢ futmak yerine her gun icin bir fidye verebilecek-
lerdir. Eski zamanlarda yasllik yuzinden zayif dusmus
kimselerle emzikli ve hamile kadinlar “orucu tutmakta
zorlananlar’a ornek olarak zikredilmistir. Bunlardan
yaslilarin oruc yerine fidye vereceklerinde ittifak var-
dir. Diger ikisine gelince mesela Safii ve Malik'e gore
bunlar da fidye verirler, sonra da mazeretleri orfadan
kalkinca kazé ederler. Hanefiler'e gére bu ikisi fid-
ye vermezler, sonradan tutamadiklari oruclarini kaza
ederler. Gunumuzde dékumcu, maden, befon ve yol
iscisi, fellak, hamal gibi agir islerde calisan kimselerin
de “orucu tutmakta zorlananlar” sinifina dahil edile-
cegi hukmu bircok fikih¢i tarafindan benimsenmistir.
Bunlar da zarar gordukleri takdirde orug futmak yerine
fidye verebileceklerdir. (ibn Asar, I, 167)."

Géruldugu uzere so6z konusu ifade “oruca gucu yet-
meyenler” olarak ¢evrilmis, bununla “ya bunyesi veya
icinde bulundugu durum ve sartlar sebebiyle orucu zor
futan, orug tutmakta zorlanan, devam ettigi takdirde
hasta olmakfan veya mecbur oldugu isini yapama-
maktan korkan kimseler”in kastedildigi dustunulmus;
dahasi “dokumcu, maden, beton ve yol iscisi, tellak,
hamal gibi agir islerde calisanlar’in da bu kapsama
sokulabilecegine atifta bulunulmustur.

Diyanet isleri Baskanligina ait mealde 184. ayet dili-
mize soyle cevrilmigtir:

1 Komisyon, Kur'an Yolu Tiirkce Medl ve Tefsir, Ankara, 2003, |, 181-182.
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...Sizden kim hasta, ya da yolculukta olursa, tuta-
madigi gunler sayisinca baska gtinlerde tutar. Oru-
ca gucu yetmeyenler ise bir yoksul doyumu fidye
verir. Bununla birlikte, génulden kim bir iyilik ya-
parsa (mesela fidyeyi fazla verirse) o kendisi i¢in
daha hayirhdir. Eger bilirseniz oru¢ tutmaniz sizin
icin daha hayirhdir.

Ayetin ilgili bélumu “Oruca gucl yetmeyenler ise bir
yoksul doyumu fidye verir” seklinde cevrilmis ve bu-
nunla ilgili su nota yer verilmis:

“Ramazan orucu, ergenlik cagina ulasmis, akilli her
muslumana farzdir. Hastalik, yolculuk, kadinlara has
Ozel haller gibi mesru sebeplerle Ramazan ayinda
orug tutamayanlar, bu oruglari sartlarin elverigli oldu-
gu baska zamanlarda kaza ederler. Mazeretsiz olarak
oru¢ futmayanlar, buyUk gunah islemis olurlar. Asiri
yaslilar ya da iyilesmez hastalar, bu sebeple oruc tu-
tamazlar ve bu oruclar kaza etmekten de umit keser-
lerse, orugsuz gegcirilen her gun icin bir fidye verirler.
Fidye tipki fitir sadakasi gibi, bir fakiri bir gun doyur-
mak ya da bunun bedelini vermektir.”

Bir takim ilaveler katarak sonucta yine ifadeye olum-
suz anlam yukleyen mealler de vardir. Mesela Suley -
man Afes, ifadeyi Oruca (glg¢) dayananlarin fidye
vermesi, bir yoksulu doyurmasi lazimdir seklinde
cevirmektedir. Yasar Nuri Oztlrk’iin cevirisi de Oruca
zorlukla dayananlar lzerine diisen, fidye olarak bir
yoksulu doyurmaktir seklindedir.



Goruldugu Uzere yukaridaki meallerde ortak nokta,
sOz konusu ifadeyle “oruc futamayanlar’in kastedil-
digidir. Zaten meallerin neredeyse tamami ifadeye bu
anlamiuygun gérmuslerdir. Ancak Muhammed Esed'’in
meali yukaridakilerden farklilik arzeder. O, 184. ayete
soyle meal verir:

... Ancak sizden kim, hasta veya seyahatte olursa
diger zamanlarda [ayni gun sayisi kadar orug tut-
malidir]; ve [bu gibi hallerde] gtlicu yetenlere bir
muhtaci doyurarak fidye vermek, bir yakumlaluk -
tar. Her kim, yapmaya yukimlu oldugundan daha
fazla iyilik yaparsa kendisine iyilik yapmis olur; zira
oru¢ tutmak kendinize iyilik yapmaktir -keske bunu
bilseydiniz.

Esed, hastalik ve seyahat sebebiyle oru¢ tutamayip
daha sonra bunu yerine getirenlerin ek olarak gugleri
yetmesi halinde bir de fidye vermeleri gerektigi go-
ristindedir. Benzer yaklasim Mustafa islamoglu'nun
mealinde de gorulur.

3. Tefsir Eserlerinde Ayetin Ele
Alinigi

Kt gk &5l &40 2l 27 ifadesinin sonradan nes-
hedilmis bir hikum olduguna dair goruse tefsir eser-
lerinde sikga atifta bulunulur.2 Nesh iddiasinin ibn
Omer'e nispet edildigi gérilir.® Nesihten sonra s6z

2 Eb( Cafer Muhammed b. Cerir et-Taberf (6. 310/923), Cami'u’l-Beyéan, Beyrut, 1992, I,
138 vd.

3 Muhammed Abduh, Muhammed Resid b. Ali Riza, Tefsiru'l-Menar, Misir, 1990, I, 126.

konusu kismin oruc¢ futmaya gucu yetmeyen yasl-
lar icin devam eftigini sOyleyenler de olmustur.# 185.
ayetle neshedilen énceki hukmun ayni ayette tekrar-
lanan “ i ol (e B b J 3T La s 05 5457 ifadesiyle is-
tisna edildigi de soylenir.

Tefsir eserlerinde, “4 ks 5,40 3" ifadesi ile oruc tut-
maya gucleri yetse de zorlanarak futabilen yasli erkek
ve kadinlarin kastedildigiancak ;&2 K dgd 1ad” ifade-
siyle bunlara taninan ruhsatfin neshedildigi de sdylenir.®

Oruc tutmalarinin sikintrolusturmasi halinde hamile ya
da ¢cocugunu emziren kadinlarin da bu ifadenin kap-
samina girdigini soyleyenler vardir.”

Tefsirlerde, s6z konusu iki ayet arasinda nesh iliski-
si olmadigl, “ Ko fUb Ll 4,4 Ll Jles” ifadesinin
oru¢ tutmasi mumkun olmayan hasta ve yashlarla il-
gili olduguna dair gorusler de vardir. Buna hamile ve
cocugunu emziren kadinlarin dahil edildigi de gorular.
Bu gorus baglaminda “£,iks” ifadesinin farkll kiraat-
lerine ve konuyla ilgili bazi rivayetlere atifta bulunulur.
“4,4L" ifadesi yerine mesela “& j35ks” seklindeki kiraat
dikkate alinarak ifadeye olumsuz anlam yuklenmekte
ve ifade cok yaslh ve iyilesme Uumidi kalmayan hasta-
larla iliskilendirilmektedir.t Bu dogrultuda atifta bulu-
nulan bazirivayetler séyledir:

Ibn Abbas “4,iks L0l Jes” ifadesini “4 gk 00 Jes”
seklinde okurdu. O su gériisteydi: Ayet mensuh degil -
dir. Kastedilenler, orug tutmaya gug yetiremeyen ihti-
yar kadin ve erkektir. Bunlar her bir gun igin bir miskini
doyururlar.®

“Ibn Abbas “& ik ;.4 3" ifadesiyle ilgili olarak soy-
le dedi: Bu, ihtiyar kadin ve erkek icin ruhsattir. Bun-
lar her bir gun igin bir miskini doyururlar. Hamile ve
cocugunu emziren kadin da orug sebebiyle ¢ocuklar

4 Taberi, Tefsir, II, 138.

5 Taberi, Tefsir, II, 139

6 Abdurrazzak b. Himam es-San’ani, Tefsiru'l-Kur'an, Riyat, 1410, I, 69-70.

7 Muhammed es-Sirbini el-Hatib (6. 977/1570), Siraci’l-munir, Beyrut, t.y., I, 104.

8 Abdurrahman b. el-Kemal Celaluddin es-Suyiti (6. 911/1505), ed-Diirru’l-mens(r fi't-tefsi-
ri'l-me’str, Misir, 2003, 11, 182.

9 Muhammed b. ismail el-Buhari (. 256/870), el-Camiu's-Sahih, Kahire, 1400, Tefsir, Ba-
kara, 27.
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acisindan sikinti yasayacaklarindan korkarlarsa ayni
hikme tabidir.”*

ibn Abbas séyle dedi: “Yasliya oruc tutmama ve her bir
gln icin bir miskini doyurma ruhsati verildi. Ona kaza
yukumlagu yoktur.”

uum kelimesine “bir seyi mesakkatle, zorlukla yap-
ma” anlami verilerek “&,ik 2,401 23" ifadesine olum-
suz anlam verildigi de tefsir eserlerinde gorulmekte-
dir. Mesela “z .21 51" cuimlesinin “bir seyi mesakkatle
yapmak” anlamina geldigi hatirlatilir. Dolayisiyla “ &3
FVAN] Q,.Ut ifadesi ile zayif dusmus ihtiyarlar ve iyiles-
me Umidi olmayan hastalarin kastedildigi soéylenir.’
Ragib el-isfehani'nin “takat” kelimesine dair “bir seyi
mesakkatle yapma” seklindeki tanimina da bu bag-
lamda atifta bulunulur.

Ayette gecen “i,iks” ifadesini basina 14 (Y) takdir
ederek anlami olumsuza ceviren ve ifadenin kapsami-
na oruc¢ futmayacak kadar yasli ve hasta olanlarin gir-
digine dair gorUsler de tefsir eserlerinde yer alir.™

ifadeye olumsuz anlam yikleyenler “swi” fiilinin if'al
kalibindaki elif harfinin izale anlami ifade eftigini, do-
layisiyla stlasi babda olumlu anlama sahip olan bu fi-
ilinif'al kalibinda olumsuz anlam ifade ettigi soylenir.™

Tefsir eserlerinde “&,4Ls" ifadesindeki zamirin mercii
baglaminda da cesitligoruslerden bahsedilmektedir.’

Prof. Dr. Abdulaziz Bayindir, Dogru Bildigimiz Yanhs-
lar isimli calismada konuya genis yer ayirmistir. Once
"o fb Gl 4 Ak i ey ifadesi ile ilgili gorus ve
ihtimallerden bahsetmis, sonra da ifadenin ne sekilde
anlasiimasi gerektigine dair tespitlerde bulunmustur.
Calismada ifadeyle ilgili gorusler soyle 6zetlenmistir:

a. Olumlu Anlam

“4,44" ifadesindeki “onu” zamiri ya bu ayette sozu

10 Eb( Davdd Sileyman b. el-Es'as es-Sicistan’ (6. 275/889), Stinen-ti Ebi Daviid, thk. Mu-
hammed Muhyiddin Abdilhamid, Daru'l-fikr, y.y., t.y., Savm, 3.

11 Ebu'l-Hasan Ali b. Omer b. Ahmed ed-Darekutni (6. 385/995), Stinen, Kahire, 1966,
Siyam, 8.

12 Muhammed Abduh, Resid Riza, Menar, I, 125.
13 Sirbini, Siréc, 1, 104.
14 Resid Riza, Menér, Il, 126.

15 Konuyla ilgili detayl bir ¢alisma igin bkz. Abdulaziz Bayindir, Dogru Bildigimiz Yanlislar,
istanbul, 2014, 5. Baski, s. 327 vd.

65 le_

edilen hasfa ve yolcularin, ftutamadiklari Ramazan
orucunu kaza etmeleri halini ya da 183. ayette yer alan
orucu gosterir.

Bakara 184. ayetteki “o,ah, .41 Jes” ibaresine ..onu
tutabilenlere.. seklinde olumlu anlam verince, “onu”
zamiriya bu ayette sozu edilen hasta ve yolcularin, tu-
tamadiklari Ramazan orucunu kaza etmeleri halini ya
da183. ayette yeralan orucu (sLll es-slyam) gosterir.

a.1. Zamirin Orucu Gostermesi

184. ayette olan “onu” zamirinin 183. ayetteki orucu
gosterdigini sdyleyenlere gore yolcu ve hasta olmayip
oruc futabilenler dnceleri serbestti; isteyen futar, iste-
yen de tutmaz bir fakiri doyururdu. Sonra “i& ied e
iazds 532 Sizden kim Ramazan'i yasarsa, o ayi orug-
lu gegirsin... (Bakara 2/185) ayeti geldi ve bu hukmu
nesh ederek ortadan kaldird.

a.2. Zamirin Kaza Orucunu Gostermesi

Onu tutabilenlere.. ayefindeki “onu” zamirinin kaza
orucunu gosterdigini soyleyenler, iki ayri gorus ortaya
koymuslardir:

1. Hasta ve yolcular iki kisimdir. Bir kismi oruca daya-
namazlar; bunlar daha sonra kaza orucu futarlar. Bir
kismi da fazla sikinti cekmeden oruc tutabilirler. iste
ayet; bunlarin ikinci kismini, orugla fidye arasinda mu-
hayyer birakmistir. Fahrettin Razi, bu gérusten baska-
sina itibar edilemeyecegini soyler.

Bize gore ayetin manasi vicub ifade ettiginden ona
dayanilarak muhayyerlik yorumu yapilamaz.

Ebl Hayyan'a goére imam Malik bu ayeti sdyle yorum-
lamistir: Ramazan ayi gelene kadar, tutma gucl ol-
dugu halde onceki Ramazandan kalma kaza orucunu
tfutmayana fidye gerekir Bu gorusu kabul etmek icin
delil gerekir. Bize ulasan boyle bir delil yoktur.

2.Hastaveyolcuolduguicin oructutamayanlarin, kaza
ile birlikte fidye vermeleri gerekir. Bu yorumu aktaran
Eblbekr el-Cesséas (6. 370 h.), kime ait oldugundan
ve gerekcelerinden bahsetmemistir.
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b. Anlami Olumsuza Cevirenler

Bakara184. yetteki "« ik, -pil e ;" ibaresine olumsuz
anlam verenleri yaniltan (sl = et-tékéatu) kelimesine
verilen yanhs anlamdir. (sU)) guc ve kuvvet demektir.
Kelime Turkceye “takat” seklinde ge¢mistir. Kuran'da
su duayi yapmamiz tavsiye edilmistir: “Y u i V5 &
« U %" Rabbimiz! Takat getiremedigimiz yiik( bize
yﬁkleme... (Bakara 2/286) Yani “zorlanacagimiz yuku
bize yukleme” demektir. Yoksa “gucumuzun yetme-
digini yukleme” degildir. Cunkd glcimuzin yetme-
digi yuku yuklememe, zaten Allah’in bir kanunudur. O
sdyle buyurur: “Gas; Y L &1 s Y7 Allah, kimseye
gucunun yettiginden fazlasini yuklemez. (Bakara
2/286)%

Abdulaziz Bayindira gore “%,iks" ifadesi, Arapcada
zamirin en yakinini gostermesi sebebiyle tutamadigi
Ramazan orucunu, daha sonra tutabilen hasta veya
yolcuya fidye yuku yuklenmesi seklinde anlasilabilir.

Ote taraftan oruca takati olan, zorlanmadan oruc tuta-
bilen kimse demek oldugundan oruc futabilecek olan
herkesin, bir caresizi doyurmasi yani fitre vermesi ge-
rektigi seklinde de anlasilabilir.” Nitekim Abdulaziz
Bayindir'in ayete verdigi meal soyledir:

(Size yazilan orug) sayili gunlerde tutulur. Sizden
kim, hasta veya yolculuk halinde olursa, tutmadigi
gunler sayisinca diger gtinlerde tutsun. Orucu tuta-
bilecek olanlarin bir ¢aresizi doyuracak kadar fidye
(fitre) vermesi de gerekir. Kim bir iyiligin fazlasini
yaparsa onun i¢in iyi olur. Oru¢ tutmanizin ne kadar
iyi oldugunu bilseniz, (hasta ve yolcu olmaniza rag-
men) tutarsiniz.

4. Degerlendirme

184. ayette gegen “;Sis flb & LAk el Jes” ifa-
desinin ne anlama geldigine dair gorus farkliliklarinin
temelinde “&,iks” ifadesindeki fiile ve zamire verilen
anlam yatmaktadir. Bazilari fiile olumlu anlam yukle-
yip “4,ik” ifadesine “oruca glict yetenler”; bazilari da

16 Abdulaziz Bayindir, Dogru Bildigimiz Yanlislar, (7. baski), s. 339 vd.
17 Abdulaziz Bayindir, a.g.e., s. 340.

olumsuz bir anlam Uzerinden hareket ederek “oruca
guc yefiremeyenler, oruca dayanamayanlar” anlami
vermiglerdir. Yine bazilari ifadedeki zamir ile kaste-
dilenin Ramazan orucu, bazilari da hasta ve yolcularin
Ramazan sonrasinda tuttuklari kaza orucu oldugunu
dustunmuslerdir.

Nk_‘}mu

ifadesine

Olumlu Olumsuz
anlam anlam
verenler verenler
|
. [l hann Fiilin anlam
"y" takdir izile" anlam é o
ifade etmesin- gergevesinden
edenler hareket
den hareket e
edenler
F

“4,4k" ifadesine olumsuz anlam verenlerden bir kis-
mi, fiilin olumlu bir anlam ifade eftigini kabul etmekle
birlikte ifadedeki fiilin basina olumsuzluk anlamiveren
“N" harfi takdir etmiglerdir. Olumsuz anlam verenlerin
bir kKismi bdyle bir takdir yapmayip fiilin olumsuz anlam
ifade etmesini fiilin ayetteki kullanim sekli yani if'al
babiin bu fiil icin izéle (var olan anlami gidermek)/
selb (anlami olumsuza ¢evirmek) anlami tasimasiyla
gerekcgelendirirken diger bir kismi da olumsuz anlamin
fiillin bizzat anlam cergevesinde bulundugunu séyle-
mislerdir. Bu konudaki bakis acilarini sdyle gostere-
biliriz:

Fiile olumlu anlam verenler “2lib i 4 ik Ll s
oS ifadesinin "oruca gucu yetenler bir miskin taam
fidye versinler” anlamina geldigini séylemislerdir. Bu
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gorus sahipleri ayetin bu kisminin hukmunudn mensth
oldugunu, hukmun Kur'an’in indigi suregte oruca dair
gecici bir uygulamayi ifade ettigini sdylerler. iddiaya
gore, 183. ayette gecen “slall ¢_<,Le <57 seklindeki ifa-
de geregi oru¢ tutmak zorunda olan ve orug tutmaya
glciide yetenler isterlerse oruc futmayabiliyorlardi. ilk
doénemlerde boyle bir ruhsat soz konusuydu. Bu ruhsa-
fi kullanip orug tutmayanlarin tutmadiklari her bir oruc
icin fidye vermeleri gerekmekteydi. iste "4 il 5,01 Js;
S (iL;.L 44" ifadesi dbneeki gecici uygulamayi goster-
mekteydi. Iddiaya gore bu gegici hukum 185. ayette
gecen “iszads jikl K ded 1as” ifadesiyle kaldinimist.

Prof. Dr. Abdulaziz Bayindir'in da hakli olarak dile ge-
tirdigi gibi'™® yukaridaki iddia baglaminda su sorulara
cevap verilmelidir: 184. ayet, hasta ve yolcu olup oruc
futamayanlara daha sonra tutamadiklari bu orucu fut-
malarini emrederken, yani onlara oruc tutmayip her bir
oru¢ icin fidye verme ruhsati tanimazken oruca gucu
yettigi halde tutmayanlara ruhsat mi tanimaktaydi?
Yoksa hasta ve yolcu olup oru¢ tutmayan kisiler de is-
ferlerse tutamadiklari orug yerine fidye verebilmekte
miydiler? Verebiliyorlardiysa hasta ve yolcu i¢in daha
sonra oru¢ tutma, digerlerine taninmayan bir hak/ay-
ricalik miydi? Yani hasta ve yolcu olmayip keyfi orug
futmayanlar isteseler de artik oru¢ futma sansina sa-
hip olmayip sadece kefféaret olarak fidye vermek zo-
runda miydilar?

Ote yandan ayette gecen et plab B 4, et Jley”
ifadesinin muhayyerlik degil de vicub ifade eden ya-
pida olmasi da yukaridaki gorus sahiplerinin gézden
kacirmamalari gereken bir ayrinti olmalidir. ifade, ha-
beri hazfedilmis isim cumlesinden olusmakta, subut
ve devamlilik ifade etmektedir. Benzer bir ifade su
ayetfte de gecger:

sl 545085 55, 40 50 s
...Analarin marufa uygun yiyecegi ve giyecegi, co-
cugun babasina aittir... (Bakara 2/233)

Yukaridaki gorus cgercevesinde cevaplanmasi gere-
ken énemli bir baska soru da sudur: Ayetle ilgili iddia
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edilen nesih Kur'an'daki nesih sartlarina uymakta mi-

dir? Kur'an'daki nesih érneklerinden hareketle cikar-
tilabilecek ilkeler 1siginda buna olumlu cevap vermek
mumkun degildir.

“4,4%s" ifadesinin basina olumsuzluk anlami veren “la
(V)" takdir ederek s b il 4,4k Ll s ifa-
desini “oruca guc yetiremeyenler” olarak anlayanlar,
ifadede kastedilen kisilerin yaslilik yahut sureklik ar-
zeden hastalik gibi sebeplerle ne Ramazanda ne de
sonrasinda oru¢ tutamayanlar oldugunu soylerler.

Ifadenin basina “la ()" takdiri icin bir gerekce gere-
kir. Bu gerekce ya bizzat ayette ya da o ayeftle irtibatl
diger ayetlerde olmalidir. ifadeye boyle bir takdir ya-
panlar gerekce olarak ibn Abbas'tan nakledilen riva-
yete atifta bulunurlar. Rivayete gore ibn Abbas 184.
ayette gegen “ s b 4l 4,4k Ll Jes” ifadesinin
mensuh olmadigini, kastedilenlerin kadin ya da erkek
olsun ileri yas sebebiyle oru¢ tutmaya guc yetirme-
yenler oldugunu, bunlarin da futamadiklari her bir gun
icin bir miskini doyurmalari gerektigini séyler.”™

ifadeye “la (v)" takdiri yapma ihtiyaci, yashlik yahut
muzmin hastalik sebebiyle oru¢ futmayacaklarin du-
rumunun ne olacagina dair bir arayisin sonucu olabi-
lir. Soyle ki hasta ve yolcularin durumunu duzenleyen
ayet digerlerinin yani yaslilik yahut muzmin hastalik
sebebiyle orug tutmayacaklarin durumunu da duzen-
lemis olmalidir. “ s b 4 & ik ol Je3” ifadesinin
bununla ilgisi olabilecegi dusunulmus bu sebeple de
“la (yy"takdiri yapiimis olabilir.

Fiile “1& (v takdiri yapmayip yine de ik i1 Jes”
ifadesine olumsuz anlam verenler mesela “oruca da-
yanamayanlar” diyenlerden bir kismi bu olumsuz an-
lami ifadede kullanilan fiilin kalibiyla bir kismi da fiilin
dogrudan anlamiyla femellendirirler.

S6z konusu ifadeye olumsuz anlam verirken fiilin an-
lamindan hareket edenler, “takat"in bir seye zorla guc
yetirebilme durumu oldugunu, bunun da esasen bir
seye zor dayanmak hatta dayanamamak anlamina
geldigini soylerler. Bu yonuyle “vis’ (s )" kelime-
sinin “bir seye kolayca gug yetirebilme” halini ifade

18 Abdulaziz Bayindir, a.g.e., s. 340.
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19 Buhéréi, Sahih, Tefsir, Bakara, 27.
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ederken “takat”in "“mesakkatle gugc yetirebilme” anla-
mina geldigini séylerler. Bunlar takat'in “tatvik, tatav-
vuk, tatayyuk” anlaminda oldugunu sdylemis olurlar
ve zafen "4 ,iLy" ifadesi yerine <3k - 8§ dsky - &,k
5535k - 455k -~ seklinde sz bes kiraatin varligina da
atifta bulunurlar. Kur'an'da umumiyetle “guc(l) yet-
mek” anlaminda “istita’at (iWy1)” kullanilirken Ba-
kara 184. ayette “i,ik" ifadesinin kullaniimasinin bu
fillin “guc(U) yetmek” anlamina gelmediginin bir gos-
fergesi oldugu da soylenir.

VUs' (g )", “takat (sWal)" ve "istitd'at (ielaui)” kav-
ramlari arasindaki iliskiyi belirlemek “sw!” fiili hakkin-
da yukarida sdylenenleri anlamamiza ve degerlendir-
memize yardimci olabilir.

“Genislik” anlamina gelen "vus’ (~.,)1)", maddi olarak
“el genisligi” anlamini da ifade eder.?® Nitekim pek ¢cok
ayette “mal genisligi, genis imkanlar” anlaminda kul-
laniimistir. Baskomutan olarak TalGt'un atanmasina

karsi ¢cikanlar soyle demislerdir:

Ju\qufvjjwwby| deﬂ.ﬁ\dd)ﬁd\\}Jb

...O bize nasil komutan olabilir? Bagskomutanlik on-
dan ¢ok bizim hakkimizdir. Onun fazla bir mah da
yok!” dediler... (Bakara 2/247)

Bunu soylemekle, onun mal genisliginin olmadigint,
genis imkanlara sahip bulunmadigini kastetmis olma-
lilar. Su ayefte gecen “i.i” kelimesi de genis imkan
anlamina geliyor olmalidir.

Cﬂf;Lé-f»jU Sslaally A S5 O i oK Joadd HIINR St Y5

A o
icinizden maddi imkana sahip iyilikseverler yakin-
larina, caresiz kalanlara, Allah yolunda hicret eden-

lere verme konusunda ihmalde bulunmasinlar...
(NGr 24/22)

20 Sozlikler “Vis' (@ )G oy ool 5,055 Jsh 33" derler. Tanimda gegen ¢ 53" ke-
limesi de “imkanlar élgtisinde” anlamina geliyor olmalidir. Su ayette kelime bu anlamda

kullanilir:

Bt be (KL i e 5SS
Bogadidiniz kadinlari (iddetleri esnasinda) giiciiniize gére oturdunuz yerin bir kisminda
oturtun... (Talak 65/6)

Su ayet “masr’ (C.,,:jt)" ile “muktir (zal)" arasinda fark
oldugunu; ilkinin genis, digerinin kisitli imkanlara sa-
hip olan kisi oldugunu gosterir:

Dby Ly b 5401505 5 Gh kel o b el 1l by o&ide 2 Y

)l o s Gygaally Bl 5335 gidll L5 858 st e
Kadinlari, mehirlerini kesinlestirmeden ve iliskiye
girmeden bosamanizin size gunahi olmaz. Onla-
ra yararlanacaklari seyler verin. imkani olan giicii
Olcusinde, darlik icinde olan da glcu 6lgtistinde,
marufa uygun olarak versin. Bu, gtizel davrananlar
uzerine bir borctur. (Bakara 2/236)

Vs’ (4 1)", Kiginin cevreleyebildigi, kolayca yapabi-
lecegi seyleri de ifade eder. Mukellefiyetler de bunu
yani kisinin kolayca yapabilecegi seyleri kapsar. Pek
cok ayette kisiye vus'u Olclisunde mukellefiyet yik-
lendigi bildirilir. Bir ayetf soyledir:

dl’ﬁ &L 4 4 ;l)\ i J.L;Ls JJy- Jmayj\ W}v u\.ﬂl_,l\j
3 5LES Y e \J\ o RN sl Bsass Ha85, 4 5

oS e 3l e e 433405 V5
Analar cocuklarini iki tam yil emzirsinler. Bu, emzir-
meyi tamamlamak isteyen icindir. Analarin marufa
uygun yiyecedi ve giyecegi, cocugun babasina ait-
tir. Kimseye gucunun ustiinde yuk yuklenmez. Co-
cugu yuziinden ne ana zarara sokulur ne de baba.
Mirascinin sorumlulugu da aynidir... (Bakara 2/233)

Kisiye vus'u 6lcusunde mukellefiyet yuklendigi bildi-
rildikten sonra zarardan bahsedilmesi dikkat cekici-
dir. Demek ki maddi olarak, kolayca yapilabilenin yani
vUs'un otesinde zarar s6z konusu olmaktadir.?’

“Takat (W) da kisinin zorlanarak yapabildigi seyleri
ifade eder. Takatin yukarisi zorlanarak bile yapilama-

yan yaniyapilmasiimkansiz seyleriifade eder. Bundan
dolayi bize soyle dua ettirilir:

LU B0 Y LS Ys G

21 Kiginin viis'u digindakiyle sorgulanmasinin ona zarar vermek anlamina geldigine dair su
ayet de dikkat cekicidir:
‘,.(;u).‘.g mu ‘)MJ‘JJ—Q—MYJHJ\S)LAJV}ML \:l !J.q..ﬂ\)
Alim satip yaptiginizda sahit tutun. Yazicida sahit de zarar gérmesin; onlara zarar verme-
niz, yoldan gikmaniz olur(Bakara 2/282)

——



Rabbimiz! takatimizi agsan (gliciimiiziin asla yetme-
yecegi) seyleri bize yukleme. (Bakara 2/286)

TalGt'un askerlerinden bir grup
0255 & sy 531 0 B Y 106

...Buglin Calidt ve ordusuyla savasmamiz imkansiz
dediler.... (Bakara 2/249)

Yani isteseler de savasamayacak durumda olduklarini
anlatmak istiyorlar.

Vus' igin teklif, takat icin tahmil fiillerinin kullaniima-
sinin da bu baglamda bir anlami olmalidir. Mesela “y
a3 V) L dn " ifadesinde tekif, “B0 ¥ b tlasd V3 &5
« U” ifadesinde tahmil kullaniimistir.

Teklif, sorumlulugu ifade eder. Su ayet bunu gosterir:
el s ek ALY B oo 3 o

Allah yolunda savasa gir; sen sadece kendinden so-
rumlusun. Miminleri de 6zendir. (Nisa 4/84)

Herkes gibi Nebi de kendisine emredileni yapmakla
sorumludur. Baskalari tzerinde baski kurma hakkina
sahip degildir. Su ayet bunu gostermektedir:

SASE e Gy 2 e e (LT G S
(Ey Muhammed) Onlara de ki “Yaptigim ise karsilik

sizden bir karsilik istemiyorum. Agir yukler yukle-
yen biri de degilim. (Sad 38/86)

Vus', herhangi bir seyi zorlanmadan yapabilme gucu-
nu ifade ederken takat zorlanarak yapabilme anlami-
na gelir. Teklif, vis'un bulundugu durumda s6z konu-
su olur. VUs'un olmadigi yerde tekliften soz edilemez.
Tahmil ise vus'un Ustunde tékat cercevesinde s6z ko-
nusu olur.

Vus' ve takat arasinda, yukarida zikrettigimiz iliskiyi
teyit eden ifadelere baska eserlerde de rastlanmakta-
dir. Bakara sUresinin 233. ayefinin fefsiri baglaminda
Menar fefsirinde su ifadeler yer alir:

Bazilar vis'u tékat ile tefsir ederler ki bu yanhstir.
Gunku vus' darligin (g2l ziddidir. VUs', kolayca gug
yetirilebilen seydir. Ancak vus’, yapilabilir olanin son
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sinirini ifade etmez. Takat ise yapilabilirin son siniri-
ni ifade eder. Takattan sonraki sinir yapilamaz (%xsl)
olandir. Takatin bittigi sinirdir...?2

Bakara 184. &yetfte gegen “ s sk &b £,41 5ol i3
ifadesi baglaminda gorusleri nakleden Fahrettin Razi,
vus' ve takat ile ilgili soyle bir gorusu nakleder:

Vs’ takatin Ustindedir. VUs', bir seye kolayca gug ye-
tirene isim olmustur. Takat ise, o ise mesakkatle gu¢
pRE e HBS Gl 8,4k o les” yetirene isim olmustur
ifadesi su anlama gelir: “Siddet ve mesakkatle o oruca

23" .glc yetirenlerin Gizerine

Bazilarinca fiilin “5L1” kalibindaki “elif” harfinin “izale”
islevi gérdugu iddia edilir. Boylece fiilin stlasi kalipta-
ki anlaminin degistigi; “guct yetme” anlaminin “glcu
yetmeme” anlamina doénustugu soylenir. Bununla,
Arapcada bazi fiillerin if'al kalibindaki anlaminin sulasi
kaliptaki anlamin neredeyse fersi bir anlam ifade et-
tigine dair bir kurala atifta bulunulur. if'al kalibindaki
elif harfinin kimi zaman “izale” yani sulasideki anlami
ortadan kaldirdigi, bu durumun “s " kok harfli fiilin
sUlasive if'dl kalibr arasinda da anlam farki dogurdugu
soylenir.

Arapcada bir kisim fiilerin sulasi ve if'al kalibi arasin-
da yukaridaki iddiayla orttsen farklar olduguna dair
bazi érneklerden bahsedilir. Bunun if’al babinin femel
islevlerinden ziyade istisnai bir durum oldugunu ka-
bul etmek daha dogru olur.?* “s,5" kdk harflerinden
olusan “&L" ve “5u.i” fiilleri arasinda farkli bir durum
var. Kaldi ki “5L7 ve “501” fiilleri arasinda boylesi bir
anlam farkinin oldugunu sozluklere bakilirsa sdyleye-
ne pek rastlanmaz. “&Gi” fiilinin basindaki elif harfinin
izéle oldugunu soylemek, pek ¢ok fiilin anlamini kok -
ten degistirmek olur. Bunu “3b" ve “sli” kok harfle-

22 Muhammed Abduh, Resid Riza, Menér, I, 327.
23 Fahrettin Razi, Tefsr, I, 248.

24 Ote yandan 6meklerdeki fiiller ile “ 1" kk harfli fil arasindaki farki kagirmamak gerekir.
Mesela “ =" kok harfli fiilin 2, 1 22" seklindeki kullanimi “hastanin iyilesmesi”,
“ el uul seklindeki kullanimi ise “hastanin kétilesmesi” anlamina gelir. Gériilduga
{izere if 3l babinda elif harfi izale’ anlami tagimakta ancak stilasi kalipta lazim olan fiil if'al
kalibinda miiteaddiye déniismemektedir. Oysa ifal kalibinin temel iglevi tadiye yani file
geciglilik saglamaktir. O halde ifal kalibinin izale islevi gdrmesi fiili miiteaddi yapmadigi
durumlar igin gegerlidir.
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rinden gelen iki fiil arasindaki irfibata dikkat cekerek
izah edelim. Bunu da iki ayrifiil (¢ /b ve 5,b) arasindaki
iliskiden yola cikarak yapalim.

“Tav’ (¢5)", "gonlun/kalbin boyun egme durumu’dur.
Zith "gonulsuziuk” durumudur. Ferahidi fiil hakkinda
su bilgiyi verir:

“Tav’, gonulsuzlugun (kerh) ziddidir. “Buisi gonullu ya
da génulsiz olarak yapacaksin (a5 i s b &leid)” sek-
lindeki kullanim bunu gésterir. “c b” ve “ls 5" mastar-
larinin yerine her iki fiilin ism-i faili olan “lsw” ve “l is”
kelimeleri kullanilarak da ayni anlam ifade edilmis
olur.”#

A AT

Ayni kullanim Kur'an'da da vardir. Fussilet sdresinin
11. ayeti soyledir:

LT 6 63 5T b Wt o805 el OB B8 g st ) s
el
Sonra duman halinde bulunan gokyuziine yéneldi.
Goge ve yere ‘isteyerek ya da istemeyerek gelin’
deyince her ikisi de “goénulli olarak geldik” dedi.

Goraldugu Uzere ayette “i ,L” ve “lss” kelimeleri bir-
birinin zitt olarak kullaniimistir. “T&'at (:l)” itd'atta-
ki eylemin adidir. Kelime Kur'an'da bu anlamda soyle

geger:
8 B b LB Y i sl o el s 1,

& 5hass & 5 &
Emir verirsen, mutlaka savasa c¢ikacaklar” diye
olanca gugcleriyle Allah’a yemin ederler. De ki: “Ye-
min etmeyin, olmasi gereken gontilden bir baglilik -

tir. Cunku Allah yaptiklarinizin i¢ yazana bilir. (NGr
24/53)

Bu filin if'al babindan mastari olan “ité'at (:1)" ise bu
hali eyleme dokmedir. Birine “bu isi isteyerek ya da is-
temeyerek yapacaksin (35 i s ,b &liid) denildiginde o
Kisi o isi isteyerek yaparsa itéd’at gerceklesmis olur (13|
el ui 00§ ae). Fiilin Kur'én'daki if'al babindaki
kullanimlari da bunu gosterir. Allah’a ve Rasdlle itaat-

25 Ferahidi, Ebi Abdurrahman Halil b. Ahmed b. Amr (6. 175/791), Kitabti'l-‘ayn, iran, 1409,
“t-v-a" md.

fen bahsedilen tum ayetlerde gonulden boyun egme
(eyleme dokme) anlami vardir. Bir ayet soyledir:

Qﬁﬁj(og)wr@&_“.leLojgyijltl.lﬂwdy)‘tbaw

(18) 3‘\:5} ;‘“lg JSJ 5”‘ L;; szj e uﬂfb

Rasile géniilden boyun egen Allah’a géniilden bo-
yun egmis demektir. Her kim de ylz gevirse ey El¢i
bil ki seni onlara bekgi olasin diye el¢i yapmadik.
“Bizim baghhgimiz génuldendir” derler. Fakat ya-
nindan ¢ikinca i¢lerinden bir kismi, geceleyin se-
nin dediginden baska seyler tasarlarlar. Allah on-
larin tasarladiklarini yazar. Onlara karsi dikkatli ol
ve Allah’a guven. Dayanak olarak Allah yeter. (Nisa
4/80-81)

Yukaridaki ilk ayette fiilin if'al kalibi gecmistir. “ita’at”
bu kalibin mastaridir. “Gonulden boyun egme eyle-
mi’ni ifade eder. ikinci ayette de “ta’at” kelimesi gec-
mistir ki bu da fiilin stlasi kalibinin ismidir. iki kalibin
anlam farki vardir. Bundan dolayl “ta'at” kelimesine
“gbnulden baglanma hali” anlami verilmistir.

“Tavk (&,%)", “herhangi bir seyi yapabilme gucune
sahip olma hali”dir. Fiil, “bir seyin bir kisinin gucu da-
hilinde olma hali"ni ifade eder. Bu, fiilin “cevreleme”
anlamiyla da ortasur. Nitekim fiilin ayette gecen tef'il
kalibindaki su kullaniminda ¢evreleme anlami olduk¢a
belirgindir.

r@ﬂfdwmyﬁwwmﬁuuu;mdmww
Q}LMme\jupm,ubwwlﬂm,uwwmjlwugﬁjlw
e
Allah’inikram olarak verdigi seylerde cimrilik eden-
ler, onun kendileri i¢in hayirli olacagini sanmasin-
lar. Hayir, bu onlarin aleyhine olur ve cimrilik ettik -
leri sey, kiyamet glini boyunlarina dolanir. Gékler
ve yerdeki her sey Allah’a kalacaktir. Yaptiklarinizin
i¢c yliziinG bilen Allah'tir. (Al-i imran 3/180)
Fiilin if'al babindan mastari olan “itakat (sW1)" bunun
yani “herhangi bir seyi yapabilme gucune sahip olma
hali”"nin eyleme déntsmesini ifade eder.
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ifal kalibindan mastarlar “itd'at (L))" ve “itakat
(501)” olan iki fiilin benzer yonleri vardir. ilkinin stlasi
kaliptan mazi ve muzarisi Cg ks iLL” seklinde gelirken
ikincisinin “G3ks  5b” seklinde gelir. Her ikisi de “bi-
rinci bab"dandir ve “ecvef-i vavi'dir. Ote yandan her
ikisinin de hem sulasi hem mezidi muteaddidir. Ortak

bir baska 6zellik, iki fiilin de sulasi kaliptaki anlamla-
rinin i¢csel olmasidir. Yani “kalbin boyu egme hali” ve
“bir seyin bir kisinin gucu dahilinde olma hali”. Benzer
sekilde her iki fiilin mezit kalibinin anlami sulasi an-
lamdaki halin eyleme ge¢me anlamina donusur. Yani
“kalbin boyu egme hali” “génilden boyun egme eyle-
mine”, “bir seyin bir kisinin gucu dahilinde olma hali”
“bir seye guc yetirebilme eylemine” donusur.

Dolayisiyla “5u1” filline if'al kalibina girmesi sebebiyle
izéle anlami yuklemek, yani sulasi halde bir seye gug¢
yetirme anlami verip if'al kalibinda guc¢ yetirememe
anlamina donusturmek mumkun gozukmemektedir.

5. Sonug

“g 4k 40 Je3” ifadesi orucu zorlanarak da olsa tuta-

71

bilenler anlamina gelmektedir. Bu, kendilerine ruhsat
verilen hasta ve yolcular yani Gst sinir dikkate alinarak
Ramazan ayinda orug tutanlarin yerine getirecekleri
fidyeyi duzenlemektedir. Fitir sadakasi olarak bilinen
mukellefiyetle ilgilidir. Fidyenin telafi yonu vardir. Fitir
sadakast ile ilgili su rivayet fidyenin bu yonunu ortaya
koymaktadir:

Ikrime'nin ibn Abbas'tan rivayetine gére “Rasdlullah
fitreyi, oruclunun agzindan cikabilecek olan bos ve
cirkin sozler icin bir tfemizlik ve garesiz kalmis kisiler
(miskinler) icin yemek olsun diye farz kilmistir. Kim
onu (bayram gunu) namazdan once verirse makbul bir
zekat olur. Kim de namazdan sonra verirse sadakalar-
dan bir sadaka olur."?

Burivayet, “& 4l ;i1 Je5” ifadesiile mizmin hasta ve
asiryashlar arasinda irtibat kuran ibn Abbas mesnedli
rivayetlere ftercih edilmelidir. VUs'un Uzerinde bir mu-
kellefiyet olmayacagina dair ilke dusunuldugunde bu
kisiler zaften oru¢ tutmakla mukellef degil ki futama-
diklari orug icin fidye versinler. Ote yandan fitir sada-
kasinin yukaridaki rivayetin disinda Kur'ani bir temeli
olmalhdir. Gelenek fitir sadakasini sunnetle tesrikilinan
hukUmlerden biri olarak gorse de Kur'an dikkate alin-
diginda Neb'i'nin fesri yetkisi yoktu. O halde RasUlul-
lah'in farz kilmasi, Allah’in farz kildigini Nebi'nin kendi
diliyle ifade etmesi anlaminda olmalidir. Allah’in farz
kilmasi da “s gsb 53 4,40 5 Jles” ifadesi olma-
lidir. Zaten rivayette gecen “ s «le al Jo @l Jpu; 53
kil sis” seklindeki ifade anlatilanlarla ortismektedir.

Son olarak Bakara suresinin 184. ayetine soyle meal
verebiliriz:

(Size yazilan orug) sayili gunlerde tutulur. Sizden
kim, hasta veya yolculuk halinde olursa, tutmadigi
glinler sayisinca diger glinlerde tutsun. Orucu ftuta-
bilecek olanlarin bir ¢aresizi doyuracak kadar fidye
(fitre) vermesi de gerekir. Kim bir iyiligin fazlasini
yaparsa onun i¢in iyi olur. Oru¢ tutmanizin ne kadar
iyi oldugunu bilseniz, (hasta ve yolcu olmaniza rag-
men) tutarsiniz.

26 Ebd Déavid, Zekat, 18.



